Comme tous les appareils LUMIERE, I'obturateur du STARTER est équipé
d’une prise de flash synchronisée (18), (diam. 3 mm) a laquelle s’adaptent ins-
tantanément tous les dispositifs de flash. Le dispositif de synchronisation du
STARTER est réglé aussi bien pour les flashes électroniques que pour les flashes
& lampes & magnésium, comme le LUMIFLASH LUMIERE.

LE LUMIFLASH

C’est un dispositif pratique fonctionnant avec une simple pile de 4,5 volts
et qui utilise les lampes flash type 1 ou 14.

L’allumage de cette fampe en synchronisation avec I'ouverture de |'obturateur
du STARTER produit une source puissante de lumiere qui permet de photo-
graphier un sujet, méme en mouvement, mal “ciairé ou pas éclairé du tout
(demandez la brochure spéciale) : Réunions de familles ou d’amis, scénes d’en-
fants, cérémonies, veillées et feux de ¢ =p, surprises-parties, etc...

AVEC LE LUMIFLASH, VOUS FEREZ DE LA PHOTO : A TOUTE HEURE, EN
TOUTE SAISON, N’IMPORTE OU.

VI-10 M- 56 J. ZICHIERI IMP; - PARIS




CARACTERISTIQUES

Objectif : Anastigmat LYPAR S. F/3,5 a lentilles traitées; f: 45 mm. Mise au point
réglable de 1 m a I'infini.

Obturateur : de précision (nouveau modéle); 4 vitesses d’instantané : 1/25,
1/50, 1/100, 1/150. Pose en un temps (B). Prise de flash synchronisée (3 mm) per-
mettant d’utiliser la lampe flash ou le flash électronique. Déclenchement sur le
carter et prise pour déclencheur souple.

Sécurité : Bloquage du déclenchement : Aprés chaque exposition, le déclencheur
est bloqué jusqu’a I’avancement du film.

Ecrou de pied : Pas 6,35 mm.

Viseur : Type « lunette de Galilée» encastré.

Griffe pour accessoires (télémétre, posemétre, etc...).
Présentation : FOt matiére moulée et pieces métal.
Compteur de vues 1 & 36. Indication d’émulsion en charge.

Film : perforé 35 mm en cartouche universelle noir ou couleurs, 20 ou 36 poses,
24 x 36.

Dimensions : (hors-tout, en mm) haut. 73, long. 130, épaisseur 68.

Poids : (net, en gr.) 400
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Heureux possesseur du STARTER LUMIERE, vous faites partie maintenant des
adeptes du « petit format », si séduisant pour la « chasse aux images » en noir et
en couleurs.

Prendre des photos avec le STARTER est trés facile. Grdce a cette brochure, vous
éviterez les fausses manceuvres et vous connaitrez mieux votre appareil. Vous
trouverez réunies sur la page de gauche les caractéristiques de votre STARTER,
dont les perfectionnements techniques seront les auxiliaires de votre réussite en
photo. Les pages qui suivent ont pour but de vous donner les renseignements
nécessaires a |'utilisation de votre appareil et de vous en faciliter le maniement.

Chaque fois que vous verrez dans le texte un numéro, reportez-vous aux illus-
trations correspondantes.
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CHARGEMENT DE L'APPAREIL

Le STARTER utilise le film perforé

35 mm.

e en cartouche universelle noir et
couleurs, donnant 20 ou 36 clichés
24 x 36 mm (de préférence ALTI-
PAN, ALTIPAN G. F. et TELCO-
LOR).

e vous pouvez aussi utiliser les
« recharges plein jour» (a placer
dans un chargeur).

e ou le film noir et blanc 35 mm en
boites de 5, 10 ou 25 m.

MISE EN PLACE DU CHARGEUR

L’appareil peut é&tre chargé en
plein jour, & I’abri toutefois du soleil
ou d’une lumiére trop violente.

Pour charger votre STARTER, il
faut ouvrir le dos de ['appareil en
soulevant une des barrettes de fer-
meture (7).

Avant de placer un nouveau char-
geur, assurez-vous qu’aucun débris
de film ne se trouve dans |’appareil



afin d’éviter les rayures ou les accidents
qui pourraient en résulter sur vos
clichés.

Pour mettre le chargeur a sa place,
tirez a fond sur le bouton de ré-enrou-
lement (2) et maintenez-le levé pour
introduire le chargeur dans son loge-
ment. Laissez revenir le bouton en
tournant doucement afin que la clé
rencontre |’ergot d’entrainement du
chargeur. Engagez [I'extrémité de
I’7amorce du film dans la fente de I'axe
récepteur d’enroulement (3) en ne
déroulant que la longueur nécessaire
(environ 10 cm). Un petit ergot de la
partie inférieure avant s’encastre auto-
matiquement dans une des perfora-

tions du film et permet I’enroulement
sans glissement.
Tournez le bouton d’enroulement (4)

&

dans le sens de la fleche et tendez le
film en prenant soin d’engager correc-
tement les perforations sur les roues
dentées (5) (si le tambour des roues
dentées est bloqué, appuyez sur le
déclenchement (6) pour le débloquer).

Aprés avoir refermé I’appareil en

~verrouillant le dos par la barrette 1)

escamotez I’amorce voilée du film en
I’enroulant sur I'axe récepteur (tour-
nez le bouton d’enroulement (4) et
déclenchez, a deux reprises, comme
pour prendre deux vues successives).

COMPTEUR ET INDICATEUR
D’EMULSION

Réglez le compteur sur le repere
Neo 1 en tournant le disque placé au-
dessus du bouton d’enroulement (4)
grdce aux deux petits ergots; chaque
fois que vous aurez pris une photo,
votre compteur vous indiquera auto-
matiquement le nombre de clichés
déja pris.

Sur le bouton de ré-enroulement (2)
figure un indicateur aide-mémoire pour
vous rappeler le type de film avec lequel
vous avez chargé votre STARTER.
N’oubliez pas de le disposer en fonc-
tion de la sensibilité du film, de maniére

a avoir toujours sous les yeux ce rappel
important.

Votre appareil est maintenant prét
pour la premiére prise de vue.

N’OUVREZPLUS LE DOS
DU STARTER AVANT
D’AVOIR PRIS LE DER-
NIER CLICHE DU CHAR-
GEUR (N° 20 ou 36) ET
D’AVOIR REENROULE
COMPLETE MENT LE
FILM (Voir Page 11) :
VOUS VOILERIEZ TOU-
TES VOS PHOTOS.




REGLAGES

AVANT DE PRENDRE UNE PHOTO, IL FAUT REGLER VOTRE

APPAREIL :

o Mise au point (réglage de la distance)

e Diaphragme

e Temps de Pose '

MISE AU POINT

« Mettre au point», c’est régler
I’objectif de I’appareil de maniére que
Iimage qui se forme sur le film soit
absolument nette. Pour cela, il faut
tourner la bague de mise au point (7)
de maniére a amener en face du repére
des distances (8) le chiffre correspon-
dant & la distance de votre appareil
au sujet, que vous aurez mesurée ou
évaluée : 1, 1,50, 2, 3, 4, 5 m ou infini.
Ces chiffres sont gravés sur le pourtour
de la bague.

DIAPHRAGME ET TEMPS
DE POSE

Vous savez que lorsque vous prenez
une photo, le film est impressionné par
la lumiére entrant dans |'appareil
a travers |’objectif.

. ces deux réglages dépendant I'un de I'autre

I y a plusieurs sortes de films
(noir et blanc ou couleurs) qui sont plus
ou moins sensibles, plus ou moins
rapides. Sur le bouton de réenrou-
lement (2) figure I’indicateur d’émul-
sion que vous avez préparé en char-
geant I’appareil (voir page 5).

Selon le film utilisé, la quantité de
lumiére nécessaire pour une photo
correcte sera toujours la méme. Il faut
donc régler I’admission de la lumiére
par I’objectif selon I’éclairement du
sujet, en agissant
e sur la durée d’ouverture (temps de

pose)

e sur la dimension de ['orifice par
lequel elle pénétre dans 'appareil
(diaphragme); F/3,5 correspond d la
plus grande ouverture, F/16 a la
plus petite.
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POUR UN MEME SUJET, LORS-
QUE LE DIAPHRAGME DIMINUE
LA DUREE D’OUVERTURE DOIT
AUGMENTER, ET INVERSEMENT

Pour choisir parmi les différentes
combinaisons possibles, il faut tenir
compte :

1o De P’immobilité ou des mou-
vements de votre sujet.

Dans la plupart des cas, vous pouvez
vous baser sur la régle suivante

e sujet immobile : petite ouverture
de diaphragme (11 - 16) et longue
pose.

e sujet animé : grande ouverture
(4,5, 5,6 et 8) et courte pose
(instantané).

20 De I’éclairement du sujet.
En général, un sujet bien éclairé,
immobile ou en mouvement, peut &tre
hotographié avec une pellicule rapide

(ALTIPAN LUMIERE) a une vitesse

d’instantané (1/25 ou 1 /50 de seconde);

pour un sujet mal éclairé, il faudra
utiliser la pose, le sujet étant immobile
et ’appareil vissé de préférence sur un
pied grace a I'écrou (sous I’appareil),
ou & défaut placé sur un support
stable.

Ne pas oublier que I’ouverture maxi-

mum du diaphragme est 3,5, le chiffre
suivant immédiatement, 4, doit étre
utilisé pour un sujet deux fois plus
lumineux.

Les négociants en articles photogra-
phiques peuvent fournir non seulement
des posemétres, mais aussi des Tables
de Temps de Pose, qui vous donneront
toutes indications utiles pour évaluer
au mieux le temps de pose et le dia-
phragme correspondant en tenant
compte des différents facteurs qui le
déterminent.

3° De la profondeur de champ
que vous désirez obtenir.

En réglant votre objectif pour que
la mise au point soit effectuée sur la
distance du sujet & votre appareil
(voir page 6) non seulement vous étes
assuré que chacun des points situés
a cette distance sera net, mais égale-
ment ceux placés en decd et au-deld;
c’est ce qui constitue la zone de
netteté correspondant & cette dis-
tance.
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Cette zone est plus ou moins grande
suivant le diaphragme utilisé.

Si le diaphragme est grand ouvert
(3,5) seuls les objets trés proches de la
distance de mise au point seront nets;
au fur et @ mesure de la diminution de
I'ouverture du diaphragme, la pro-
fondeur du champ de netteté augmente,
s’étendant aux objets plus rapprochés
et plus lointains.

Pour éviter de calculer I'importance
de cette zone, une table de profondeur
de champ (9) est gravée sur la couronne
du STARTER : le diaphragme étant
choisi et la mise au point effectuée,
vous lirez, de chaque c6té de ['objectif
et en face des chiffres correspondant

\

a l'ouverture du diaphragme choisi,

les distances des limites de netteté
dont les chiffres sont gravés sur le
pourtour de la bague.

Par exemple, si la distance est réglée
sur 3 m et le diaphragme sur F/8, tous
les sujets placés entre 2ml0 et 6m seront
nets (possibilité de premier plan dans une
photo de paysage par exemple).

REGLAGE DU DIAPHRAGME.
En déplagant la manette (10), I'index
(11) vous indiquera I’ouverture du
diaphragme que vous aurez déterminée
(chiffres gravés en blanc sur la pla-
quettes(12)8 73,55 4058 6, 82alii 6

REGLAGE DU TEMPS DE POSE.

Pour régler I'obturateur du STAR-
TER sur la vitesse choisie, il suffit de
tourner la couronne moletée (13) de
maniére a amener le repére rouge (14)
de cette couronne en face de la vitesse

dont [I’indication est gravée sur la
plaquette (15) : 1/25, 1/50, 1/100,
1/150, B (pour la pose).
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netteté déterminée a I’avance). sitif de sécurité bloque le bouton de 5 2o ; ; ) el o
Lumiére (chaque étui contient une notice mode d’emploi trés simple).



